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教育デザイン本部
　教育デザイン本部は、令和8年4月に教育支援・国際交流推進機構を再編して設置されました。ミッションを「教学マネジメント」、

「グローバルキャンパス推進」および「教育人材育成」の３つに明確化し、学生の学びや大学生活における満足度を向上させる 
べく、10個のユニットを設けて教育支援組織としての機能の強化・連携を図ります。
  The Headquarters for Education Design was established in April 2026 following the reorganization of the Organization for Educational Support 
and International Exchange Promotion. Its mission is structured around three areas: "educational management," "global campus promotion," 
and "educational development." To improve student satisfaction with their learning and university life, the headquarters will establish 10 units and 
strengthen and coordinate its functions as an educational support organization.

　大学全体の教育方針を策定し、教育の質を保証・向上させる取組を支援します。学修成果の可視化やデータ分析、授業改善の
推進、大学院共通教育の企画などを通じ、入学から卒業まで質の高い教育を全学的に支援しています。
  We formulate educational policies for the entire university and support efforts to ensure and improve the quality of education. Through 
visualization of learning outcomes, data analysis, promotion of faculty development, and planning of general education for graduate schools, we 
provide university-wide support for high-quality education from enrollment to graduation.

エンロールメントマネジメントユニット Enrollment Management Unit

　教養教育の充実を図るため、外国語やスポーツ科学に加え、現代社会に必須の数理・データサイエンス、AI教育のプログラム 
開発を推進し、専門の枠を超え、課題解決や新しい価値を創造できる基礎力を養います。
  In order to enrich our liberal arts education, we will promote the development of programs in mathematics, data science, and AI education, 
which are essential in modern society, in addition to foreign languages ​​and sports science, and cultivate the basic skills necessary to solve 
problems and create new value beyond the boundaries of specialization.

リベラルアーツ＆データサイエンスユニット Liberal Arts & Data Science Unit

　大学が掲げるアドミッションポリシーに対応した学生募集を行うための組織として、入学者選抜制度の改善及び入学者選抜の
円滑な実施を図るための企画立案、実施運営、調査研究、広報活動の業務を行います。
  It carries out advertising, research study, planning and management programs aimed at ensuring a smooth admissions process for students. It 
also conducts information sessions for potential students.

アドミッションユニット Admission Unit

■ 教育デザイン本部の組織図
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本部長
Director of the Headquarters



Headquarters for Education Design

教育デザイン本部

就職支援（企業説明会）
A job fair organized by University

教育実習
Teaching practices

留学生と地域住民との交流
Interaction between local residents and  

international students

　充実した学生生活を送ることができるよう学生の様々な悩みや相談に応じ、学生活動全般に関する支援を行っています。また、
合理的配慮が必要な学生に対して、各学部・研究科と連携し、総合的な支援を行っています。
  We respond to students' various concerns and inquiries so that they can live a fulfilling student life from enrollment to graduation, and provide 
support for student activities in general. We also work with each faculty and graduate school to provide comprehensive support to students who 
require reasonable accommodation.

スチューデントサポートユニット Student Support Unit

　明確な目的意識を持って日々の学業に取り組む姿勢や社会人として自立していくことのできる能力を養うキャリア教育・イン 
ターンシップと、民間企業や公務員など学生のさまざまな志望業界・職種に対応した就職活動支援を担当しています。
  We are responsible for career education and internships that cultivate a clear sense of purpose in approaching daily studies and the ability to 
become independent as members of society, as well as job hunting support that caters to students' various desired industries and occupations, 
such as private companies and the civil service.

キャリアサポートユニット Career Support Unit

　大学の国際化を推進し、学生がグローバル環境で活躍できるよう育成します。留学プログラムの企画・運営、留学希望者への 
ガイダンスや助言、キャンパス内での国際交流機会の創出を通じて、国際的視野を持つ人材の育成を図ります。
  This unit promotes the internationalization of the university and prepares students to thrive in a global environment. It designs and manages 
study abroad programs, provides guidance and advice to prospective study-abroad students, and fosters opportunities for international exchange 
on campus to develop globally minded individuals.

グローバル教育ユニット Global Education Unit

　留学生の受け入れと、学内及び地域における国際交流を促進します。留学生への日本語・日本事情教育や、修学・生活に関す
るアドバイス、交流イベントの企画を実施し、多様な文化が混ざり合う、共生社会の基盤となる環境を整えます。
  This unit promotes the acceptance of international students and fosters international exchange both within the university and in the community. 
It provides Japanese language education and courses related to Japanese culture and society to international students, offers academic and 
daily life advising, and organizes exchange events, thereby contributing to the creation of a multicultural and inclusive social environment.

国際交流ユニット International Exchange Unit

　海外の大学等との学術交流協定の調整や、安全保障貿易管理などを通じ、本学の国際連携を組織的に強化・管理します。海外
の卒業生ネットワークの構築も担当し、本学の国際的な活動を基盤から支える役割を担います。
  Through the coordination of academic exchange agreements with overseas universities and the management of security trade control, this unit 
systematically strengthens and manages the university’s international partnerships. It is also responsible for building a global alumni network and 
plays a foundational role in supporting the university’s international activities.

国際連携管理ユニット International Coordination Management Unit

　全学体制による教職課程の企画・調整、教員養成に係るカリキュラムの開発・編成、現職教員の研修等を行うとともに、地域教育
に資する質の高い実践ができる人材を養成し、その成果を広く地域に還元することを目指します。
  We plan and coordinate the teacher education program on a university-wide basis, develop and organize curriculum related to Initial Teacher 
Education, and provide Continuing Professional Development. We also aim to cultivate individuals capable of high-quality educational practice 
that contributes to the local community, and to widely share the outcomes of these efforts with the community.

地域教育ユニット Education and Community Unit

　附属学校園との連携を通じ、教育実習の企画・立案を行うとともに、初等及び中等教育段階におけるインクルーシブ教育を推進
できる人材を養成し、その成果を地域支援の実施を通じて広く社会に還元することを目指します。
  Through collaboration with our affiliated schools and kindergarten, we design and implement teaching practices and cultivate individuals capable 
of promoting inclusive education at the primary and secondary levels. We also aim to widely share the outcomes of these efforts with society by 
implementing them on a local basis.

インクルーシブ教育ユニット Inclusive Education Unit
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